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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU)
2019/907

av den 14 mars 2019

om inrittande av ett gemensamt utbildningsprov for

skidinstruktorer i enlighet med artikel 49b i Europaparlamentets

och radets direktiv  2005/36/EG om  erkinnande av
yrkeskvalifikationer

(Text av betydelse for EES)

Artikel 1

Tillimpningsomrade

Denna forordning ska tillimpas pd alla unionsmedborgare som vill ut-
6va yrket som skidinstruktor i en annan medlemsstat n den medlems-
stat dar de har erhdllit en kvalifikation som anges i bilaga I.

Artikel 2
Syfte

1. I denna forordning faststélls innehéllet i det gemensamma utbild-
ningsprovet samt de villkor som ska vara uppfyllda bade for att delta
och godkénnas i det gemensamma utbildningsprovet.

2. Det gemensamma utbildningsprovet ska bestd av ett prov for att
certifiera skidinstruktorernas tekniska fardigheter och ett prov for att
certifiera deras sdkerhetsrelaterade kompetens i enlighet med de regler
som faststélls i del I respektive del II i bilaga II.

Artikel 3

Behoriga enheter

I denna forordning avses med behorig enhet en enhet som anges i bilaga
I och som tilldelar en kvalifikation som berittigar till deltagande i det
gemensamma utbildningsprovet i enlighet med artikel 5.

Artikel 4

Principen om automatiskt erkiinnande

1.  Medlemsstaterna ska erkdnna utbildningsbevis som utférdats i en-
lighet med artikel 8 och som intygar godként resultat i det gemensamma
utbildningsprovet. Varje unionsmedborgare som innehar ett sadant ut-
bildningsbevis som har utfirdats i en medlemsstat ska kunna utdva
yrkesverksamhet som skidinstruktér i andra medlemsstater pad samma
villkor som skidinstruktdrer som har forvdrvat sina kvalifikationer i de
medlemsstaterna.

2. Medlemsstaterna ska erkdnna utbildningsbevis som utfdrdats i en-
lighet med artikel 8 till skidinstruktdrer som omfattas av de forvérvade
rittigheter som anges 1 artikel 7. Varje unionsmedborgare som innehar
ett sddant utbildningsbevis som har utfardats i en medlemsstat ska
kunna utdva yrkesverksamhet som skidinstruktor i andra medlemsstater
pa samma villkor som skidinstruktdrer som har forvérvat sina kvalifi-
kationer i de medlemsstaterna.
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Artikel 5

Deltagande i det gemensamma utbildningsprovet

Alla unionsmedborgare som innehar eller genomgar utbildning for att
erhélla en kvalifikation som anges i bilaga I (1) ska ha rtt att delta i det
gemensamma utbildningsprovet.

Artikel 6
Undantag

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 ska skidinstruk-
torer undantas frdn kravet att genomgd provet for certifiering av tek-
niska fardigheter enligt del I i bilaga Il om de innehar eller genomgar
utbildning for att erhalla en kvalifikation som anges i bilaga I, och
antingen

a) kan tillhandahélla bevis pa att de har tilldelats minst 100 alpina
skidpodng fran Fédération Internationale du Ski for mian och minst
85 alpina skidpoédng fran Fédération Internationale du Ski for kvin-
nor i en av de tekniska grenarna slalom eller storslalom under en
femarsperiod, eller

b) har godkénts i provet Eurotest.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 ska skidinstruk-
torer som har godkénts i provet Eurosecurity test undantas fran kravet
pa att genomga provet for certifiering av sékerhetsrelaterad kompetens
enligt del II i bilaga II om de innehar eller genomgér utbildning for att
erhalla en kvalifikation som anges i bilaga I.

3. Skidinstruktdrer som inom ramen for det gemensamma utbild-
ningsprovet har godkénts i antingen provet for certifiering av tekniska
fardigheter enligt del I i bilaga II eller i provet for certifiering av
sikerhetsrelaterad kompetens enligt del II i1 bilaga II, ska inte vara
skyldiga att gora om den del av det gemensamma utbildningsprovet
som de redan har godkénts i.

Artikel 7

Forvirvade rittigheter

1. Skidinstruktérer som fore dagen for ikrafttradandet av denna for-
ordning innehar ett yrkeskort som har utfardats enligt samforstdndsavta-
let ska omfattas av principen om automatiskt erkénnande i enlighet med
artikel 4.2.

2. Skidinstruktérer som omfattas av denna forordning och som har
godkints i bade Eurotest och Eurosecurity test ska omfattas av princi-
pen om automatiskt erkdnnande i enlighet med artikel 4.2 om de dven
innehar en kvalifikation som anges i bilaga 1.

3. Skidinstruktérer som har erhallit en kvalifikation som anges i
bilaga I i en medlemsstat som inte har undertecknat samforstandsavtalet
pa dagen for ikrafttridandet av denna forordning och kan styrka yrkes-
erfarenhet pa minst 200 dagar under de fem &r som omedelbart foregér

(") Fér Osterrike anses detta utgdra kvalifikation som Diplomschilehrer — tidigare
kallad staatlich gepriifter Schilehrer.
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ikrafttrddandet av denna forordning, ska omfattas av principen om auto-
matiskt erkdnnande i enlighet med artikel 4.2.

4.  Skidinstruktérer som omfattas av de forvarvade réttigheter som
anges 1 punkterna 1,2 och 3 ska ha ritt att ansoka om ett kompetensin-
tyg 1 enlighet med artikel 8.

Artikel 8
Kompetensintyg

1. Skidinstruktdrer som omfattas av denna forordning och antingen
har godkints i det gemensamma utbildningsprovet eller atnjuter forvér-
vade rattigheter i enlighet med artikel 7 i denna forordning ska erhélla
ett kompetensintyg via det informationssystem for den inre marknaden
(IMI) som inréttats genom forordning (EU) nr 1024/2012. Intyget ska
utgora ett bevis pa ett gemensamt utbildningsprov och ska utfiardas av
en behorig enhet i en medlemsstat.

2. Kompetensintyget ska innehélla minst f6ljande uppgifter:
a) Skidinstruktérens namn.

b) Resultat i det gemensamma utbildningsprovet samt i forekommande
fall datum for godkénnande i provet.

c¢) I forekommande fall, den specifika forvarvade rittighet som skid-
instruktoren atnjuter i enlighet med artikel 7.

d) Utfairdande medlemsstat eller behdrig enhet.

e) Den kvalifikation enligt bilaga 1 som innehas av skidinstruktoren.

4. En kopia av kompetensintyget ska utfirdas nar som helst pa be-
géran av skidinstruktoren.

Artikel 9

Anmilningsforfarande

Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen och de 6vriga medlems-
staterna om eventuella dndringar av de kvalifikationer som anges i
bilaga 1 samt om eventuella nya kvalifikationer som &r jamforbara
med de kvalifikationer som anges i bilaga I vad géller fardigheter och
kunskap. Saddana anmélningar ska dverforas via det informationssystem
for den inre marknaden som inrdttats genom Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) nr 1024/2012 (?).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1024/2012 av den 25 ok-
tober 2012 om administrativt samarbete genom informationssystemet for den
inre marknaden och om upphidvande av kommissionens beslut 2008/49/EG
(IMI-forordningen) (EUT L 316, 14.11.2012, s. 1)
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Artikel 10
Utbildning och lingvarig erfarenhet
Skidinstruktdrer som innehar en kvalifikation som anges i bilaga I och
kan intyga att de har minst 95 dagars teoretisk och praktisk skidinstruk-

torsutbildning samt 95 dagars arbetserfarenhet som skidinstruktor ska i
Osterrike anses uppna nivan Diplomschilehrer.

Artikel 11
Slutbestimmelser
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Kvalifikationer

De kvalifikationer som anges i denna bilaga ska vara utformade for att sakerstilla
en ldmplig avvdgning mellan teoretiskt ldrande och praktisk trdning, inklusive
pist- och offpistdkning, och ska sarskilt ge foljande fardigheter och kunskaper:

a) Forstaelse for undervisnings-, instruktions- och utbildningsmetoder och for-
maga att tillimpa dem vid skidlektioner i bade pistdkning och offpistakning.

b) Formaga att anpassa lektionerna till varierande vaderforhillanden.
c) Formaga att pa ett sjdlvstindigt sitt utforma, tillimpa och beddma undervis-
ningskrav som dr lampliga for alla nivaer av undervisning i alpin skiddkning,

fran nyborjar- till expertniva.

d) Formaga att utforma ett instruktionsprogram for alpin skiddkning med hjélp
av ldmpliga undervisningstekniker.

e) Formaga att skapa undervisningssituationer.

f) Formaga att utarbeta undervisnings-, instruktions- och utbildningsmaterial
som kan anvindas vid alla typer av undervisning i alpin skidakning.

g) Formaga att genomfora en teknisk demonstration, med forklaringar av de
olika momenten for alla klasser pa alla nivéer av undervisning i alpin skid-
akning.

h) Férméga att bedoma en alpin skidlektion eller skidkurs.

i) Kunskap om och formaga att tillimpa principerna for forsta hjélpen i hindelse
av vintersportolyckor samt inleda en ridddningsaktion.

Medlemsstat Kvalifikationer Enheter som utfdrdar examensbeviset
Osterrike Diplomschilehrer or Landesschilehrer/ | — Bundessportakademie Innsbruck
Schilehrer in Vorarlberg — Landesschilehrerverbénde
Belgien — BE-fr: Moniteur sportif entraineur | — Administration de 'Education physique, du Sport
— BE-nl: Trainer A Alpijns Skién/ et de la Vie en Plein Air (ADEPS)
Skileraar — Sport Vlaanderen
Bulgarien Cku yuuren kmac C Borirapcko cku yumnmine
Kroatien Ucitelj skijanja — Skijasko Uciliste

— Hrvatski zbor ucitelja i trenera sportova na sni-
jegu (HZUTS)

Tjeckien Instruktor lyzovani APUL A Asociace  profesiondlnich  uciteld  lyzovani a
lyzatskych $kol, o.s. (APUL)

Danmark Professional Ski Instructor Den Danske Skiskole

Finland Level 3 — hithdonopettaja — Suomen hiihdonopettajat ry (FNASI/SHOry)
» Ml <
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Medlemsstat Kvalifikationer Enheter som utfirdar examensbeviset
Frankrike — Diplome d'Etat de ski Ecole Nationale des Sports de Montagne (ENSM)
— moniteur national de ski alpin
Tyskland Staatlich gepriifter Skilehrer — Technische Universitidt Miinchen in Zusammenar-
beit mit DSLV — Deutscher Skilehrerverband, so-
weit diesem Aufgaben iibertragen wurden
Grekland Skidinstruktor Stortlopp A Tevikp  Tpoppateic  AOntiopod - Ymoupyeio
Ioltiopod kot AOANTIGLOD
Ungern Sioktatd **** Sioktatok Magyarorszagi Szovetsége
Irland Alpine Ski Teacher — Level 4 (4lpin | Irish Association of Snowsports instructors (IASI)
skidldrare — Niva 4)
Italien Maestro di Sci — Collegio Nazionale dei Maestri di Sci
— Federazione Italiana Sport Invernali
— Collegi Regionali e Provinciali
— P M1 Regioni ¢ le Province autonome di Trento
¢ Bolzano «
Lettland Profesionals sléposanas instruktors Latvijas Sléposanas un snovborda instruktoru aso-
ciacija (LSSIA)
Litauen Ski instructor Level 4 Lithuanian ~ Snowsports  Instructors  Association
(LSIA)
Nederldnderna Ski-instructeur niveau 4 Nederlandse Ski Vereniging
Polen Instruktor Zawodowy — PZN Stowarzyszenie Instruktoréw i Treneréw Narciarstwa
Polskiego Zwiazku Narciarskiego (SITN PZN)
Portugal Treinadores de esqui alpino de grau 2 | — Federagdo de Desportos de Inverno de Portugal
(FDI-Portugal)
— Instituto Portugués do Desporto e Juventude
Ruménien Monitor de schi I Federatia romana de schi biatlon
Slovakien Instruktor lyzovnia III. kvalifikacného | — For kvalifikationer som utfdrdats fran den 1 ja-
stupia nuari 2016: Comenius University in Bratislava
(Faculty of Physical Education and Sport); Uni-
versity in PreSov (Faculty of Sports); Matej Bel
University in Banské Bystrica (Faculty of Phi-
losophy); and Constantine The Philosopher Uni-
versity in Nitra (Faculty of Education) as well as
Slovenska lyziarska asociacia (SLA)
— For kvalifikationer som utfardats fore den 31 de-
cember 2015: Slovenska lyziarska asociacia
(SLA) as part of “Tatranska, akciova spolo¢nost™
or Slovenska asociacia ucitelov lyzovania a
snowboardingu (SAPUL)
Slovenien Strokovni delavec 2 — $portno treni- | Smucarska zveza Slovenije

ranje — smucanje — alpsko




02019R0907 — SV — 18.05.2023 — 001.001 — 8

Medlemsstat Kvalifikationer Enheter som utfirdar examensbeviset
Spanien Técnico deportivo de esqui alpino Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
Sverige Svenska skidlararexamen Det svenska skidradet

Férenade kungariket

Alpine Level 4 International Ski Tea-
cher Diploma (¥*)

BASI — British Association of Snowsport Instruc-
tors (¥%*)

(") Issued before 1 January 2021.
(*") Fran och med den 1 januari 2021 har BASI inte lingre befogenhet att anordna det gemensamma utbildningsprovet.
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BILAGA 11

Anordnande av det gemensamma utbildningsprovet

1. DEL I — PROV FOR CERTIFIERING AV TEKNISKA FARDIGHETER
(NEDAN KALLAT DET TEKNISKA PROVET)

1.1  Allménna principer
1.1.1 Tillampliga regler

Det tekniska provet ska besta av alpin storslalomakning. Det ska genomforas
enligt de tekniska regler som faststillts av Fédération Internationale du Ski (ne-
dan kallad FIS) och anpassas for att ta hdnsyn till syftet med det tekniska provet.

1.1.2 Behoriga kandidater

Unionsmedborgare som omfattas av forordningen kan delta i det tekniska provet.
De behoriga kandidaterna kan géra om provet utan begrénsningar om de inte har
godkénts vid tidigare provtillfillen. For att delta i det tekniska provet ska de
behoriga kandidaterna ansoka direkt hos en medlemsstat som anordnar provet
eller hos en behorig enhet i den medlemsstaten.

1.1.3 Ak

Det tekniska provet ska besta av tvd dk. Startordningen for det forsta dket ska
bestimmas genom lottning, medan startordningen for det andra aket ska vara i
omvind ordning jamfort med det forsta dket. Kandidater som godkénns i det
tekniska provet under det forsta dket far inte delta i det andra aket. Kandidater
som inte godkédnns i det tekniska provet under det forsta aket far delta i det andra
aket.

1.1.4  Examinationsjury

En examinationsjury ska dvervaka det tekniska provet och se till att det genom-
fors pd ett korrekt sétt. Deltagande i examinationsjuryn for det tekniska provet
ska vara oppet for behoriga medborgare fran alla medlemsstater. Endast medbor-
gare som antingen har godkénts i Eurotest innan denna forordning trdder i kraft
eller som har godkénts i det gemensamma utbildningsprovet ska anses beritti-
gade att utses till examinationsjuryn for att beddma momenten i det tekniska
provet.

Examinationsjuryn ska utses av den medlemsstat som anordnar provet, eller i
forekommande fall av den behoriga enheten i den medlemsstaten, baserat pa
personernas kompetens och yrkeserfarenhet fran sektorn. Den anordnande med-
lemsstaten eller den behdriga enheten ska kunna delegera befogenheten att utse
personer till juryn till tredje parter, men medlemmarna i examinationsjuryn ska
alltid foretrdda minst tre medlemsstater. Andra medlemsstater eller behoriga en-
heter &n de som anordnar det gemensamma utbildningsprovet fir komma med
forslag angdende examinationsjuryns sammansittning. I ett sadant fall far den
anordnande medlemsstaten, eller i forekommande fall den behoriga enheten,
endast avvisa forslaget pa grundval av védlmotiverade skél.

1.1.5 Granskningsforfarande

Kandidaterna kan begéra att examinationsjuryn omprovar deras tekniska prov om
de anser att visentliga fel har begatts. I ett sadant fall ska examinationsjuryn
bedoma begdran och utan drojsmal besvara den med angivande av skélen for att
antingen bibehalla eller dndra resultatet av det tekniska provet for den berérda
kandidaten. Examinationsjuryn ska fatta beslut med enkel majoritet av dess med-
lemmar.

1.1.6 Dokumentation av resultaten

Den anordnande medlemsstaten, eller i forekommande fall den behoriga enheten,
ska inom sju arbetsdagar fran det att ett evenemang har anordnats for att genom-
fora ett gemensamt utbildningsprov informera de medlemsstater eller behoriga
enheter som utfardar de kvalifikationer som anges i bilaga I om resultatet av det



02019R0907 — SV — 18.05.2023 — 001.001 — 10

tekniska provet. Medlemsstaterna, eller i forekommande fall de behoriga enhe-
terna, ska uppritthalla och arligen offentliggéra en aktuell forteckning Sver skid-
instruktorer som har beviljats en kvalifikation som anges i bilaga I antingen
genom att ha godkénts i det tekniska provet eller for att de atnjuter forvdrvade
rattigheter eller omfattas av undantag.

1.2 Bana
1.2.1 Allmédnna kriterier for banan

Det tekniska provet ska genomforas pa en storslalombana som uppfyller de
kriterier som har faststéllts av FIS och har anpassats for att ta hansyn till syftena
med det tekniska provet, sdrskilt i frdga om langd, vertikal fallhdjd och antal
portar. Den anordnande medlemsstaten, eller i féorekommande fall den behériga
enheten, ska minst tvd manader i forvag underrétta kommissionen och de 6vriga
medlemsstaterna eller deras behoriga enheter om datumen for det tekniska provet.

Den vertikala fallhdjden ska vara 250-300 meter. Antalet portar ska vara mellan
11 % och 15 % av den vertikala fallhdjden i meter, men ska helst vara mellan
12 % och 13 %, for att i forsta hand kunna bedoma skidinstruktorernas formaga
att ta svingar, inte glidformégan.

Kriterierna i detta avsnitt och i avsnitt 1.2.2 kan regelbundet ge icke-kompense-
rade tider pa mellan 45 och 60 sekunder for forakarna vid starten av det tekniska
provet.

Den bana som anvénds for det tekniska provet ska kunna utformas utan dubbla
képpar, utom den forsta och den sista porten och portarna for riktningsforandring.

1.2.2  Lutningsgrader

Storslalombanans lutningsgrader ska i storsta mdjliga man uppfylla foljande kom-
binationer:

a) En tredjedel av banan bor bestd av en genomsnittslutning med en lutningsgrad
pa mellan 26 % och 43 %.

b) En tredjedel av banan bor besta av en brant lutning med en lutningsgrad pa
mellan 45 % och 52 %.

c) En tredjedel av banan bor bestd av en latt lutning med en lutningsgrad pa
mellan 25 % och 26 %.

1.2.3 Godkinnande av banan

Banan ska godkédnnas av en teknisk kommission, vars medlemmar ska utses av
den anordnande medlemsstaten eller i forekommande fall den behériga enheten,
baserat pa deras kompetens och yrkeserfarenhet. Andra medlemsstater eller be-
hériga enheter &n dem som anordnar det gemensamma utbildningsprovet far
komma med forslag angdende den tekniska kommissionens sammansittning. I
ett sddant fall far den anordnande medlemsstaten eller den behdriga enheten
endast avvisa ett forslag pa grundval av vidlmotiverade skil. Ndr banan har
godkints ska medlemsstaten eller den behoriga enheten minst tva manader i
forviag underritta kommissionen och de dvriga medlemsstaterna om de praktiska
detaljerna kring eventuella evenemang som kommer att anordnas for att genom-
fora det gemensamma utbildningsprovet pa den banan.

1.3 Forakare
1.3.1 Krav for forakare som deltar i det tekniska provet

Minst tre forakare ska delta i det tekniska provet. Den anordnande medlemsstaten
eller den behoriga enheten ska vara skyldig att utse forakarna.

Forakarna ska vara medborgare i ndgon av unionens medlemsstater. De ska ha
godkénts i antingen Eurotest eller Eurosecurity test innan denna forordning trader
i kraft eller ha godkédnts i det gemensamma utbildningsprovet och erhéllit en
korrigeringskoefficient som ar lika med eller storre dn 0,8700 i kalibreringsprovet
for innevarande sdsong.



02019R0907 — SV — 18.05.2023 — 001.001 — 11

1.3.2 Kalibreringsprov for fordkare

Forakare i1 det tekniska provet ska genomgé ett kalibreringsprov. Syftet med
kalibreringsprovet &r att tilldela varje fordkare en korrigeringskoefficient for att
faststélla grundtiden for kandidaterna i det tekniska provet. Varje fordkare far
gora tva ak under kalibreringsprovet och det bésta resultatet ska tilldelas varje
forakare. Den korrigeringskoefficient som tilldelas varje forakare ska granskas
arligen.

Kalibreringsprovet ska anordnas av en kalibreringsprovkommission. Medlem-
marna i kalibreringsprovkommissionen ska utses av den anordnade medlemssta-
ten eller i forekommande fall av den behoriga enheten, baserat pa deras kom-
petens och yrkeserfarenhet. Andra medlemsstater eller behoriga enheter d&n dem
som anordnar kalibreringsprovet far komma med forslag angaende kalibrerings-
provkommissionens sammanséttning. I ett sddant fall far den anordnande med-
lemsstaten eller i forekommande fall den behoriga enheten endast avvisa forslaget
pé grundval av motiverade skal.

Den anordnande medlemsstaten, eller i forekommande fall den behoriga enheten,
ska minst tvd manader i forvdg underritta kommissionen och de vriga medlems-
staterna eller deras behdriga enheter om datumen for kalibreringsprovet.

Den anordnande medlemsstaten ska offentliggéra resultaten av kalibreringsprovet
innan ett gemensamt utbildningsprov genomfors i den medlemsstaten.

1.3.3 Fordkarnas korrigeringskoefficient

Forakarnas kompenserade tider ska berdknas genom att varje fordkares godkanda
tid i kalibreringsprovet multipliceras med den tilldelade korrigeringskoefficienten.

Grundtiden for kalibreringsprovet ska berdknas som genomsnittet av referens-
forakarnas tva bista kompenserade tider. Kalibreringsprovkommissionen ska
utse fyra referensfordkare baserat pa forteckningen over fordkarnas resultat fran
det foregdende aret.

Fordkarnas korrigeringskoefficient ska beriknas som

korrigeringskoefficient = grundtid i kalibreringsprovet / fordkarnas godkénda tid.

1.4 Godkédnnande i det tekniska provet
1.4.1 Berdikning av grundtiden for det tekniska provet

Grundtiden for det tekniska provet ska berdknas med minst tre forakare som
startar sina a4k och minst tvd som avslutar sina ak enligt foljande regler:

a) Genomsnittet ska berdknas utifrdn de tva bésta kompenserade tiderna for de
fordkare som har slutfort dket innan den forsta kandidaten startar sitt ak.

b) Genomsnittet ska berdknas utifran de tva béasta kompenserade tiderna for de
forakare som har slutfort dket efter det att den sista kandidaten startar sitt dk.

¢) Grundtiden for det tekniska provet ska vara genomsnittet av de tva genomsnitt
som avses i leden a och b.

Varje fordkare far starta om sitt &k om han eller hon inte kunde slutfora aket pa
normalt sétt.

Kandidaterna ska informeras om fordkarnas koefficient innan det tekniska provet
inleds.
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1.4.2 Maximal godkdnd tid

Foljande kandidater ska anses ha klarat det tekniska provet:

a) Manliga kandidater som slutfor ett 4k pa en tid som motsvarar eller dr kortare
an grundtiden for det tekniska provet plus 19 %.

b) Kvinnliga kandidater som slutfor ett ak pa en tid som motsvarar eller &r
kortare 4n grundtiden for det tekniska provet plus 25 %.

Den maximala godkénda tiden ska berdknas enligt foljande:

a) Maximal godkénd tid for man = det tekniska provets grundtid x 1,19.

b) Maximal godkénd tid for kvinnor = det tekniska provets grundtid x 1,25.

2. DEL 1I — PROV FOR ATT CERTIFIERA SAKERHETSRELATERAD
KOMPETENS (NEDAN KALLAT SAKERHETSPROVET)

2.1  Allminna principer
2.1.1 Sdkerhetsprovets syfte

Syftet med sédkerhetsprovet ar att bedoma om kandidaterna uppfyller sakerhets-
relaterade minimikrav som &r grundlaggande for skidinstruktorer som arbetar i
specifika omgivningar.

2.1.2 Behoriga kandidater

Unionsmedborgare far delta i sikerhetsprovet efter att ha godkénts i det tekniska
provet. De behoriga kandidaterna kan gora om provet utan begransningar om de
inte har godkénts vid tidigare provtillfallen. For att delta i sdkerhetsprovet ska
behoriga kandidater ansoka direkt hos en medlemsstat som anordnar provet eller
till en behorig enhet i den medlemsstaten.

2.1.3  Ansvarig myndighet

Ansvaret for anordnandet av sdkerhetsprov faller pa den behoriga enheten for
utbildning av skidinstruktérer pa territoriet i den medlemsstat dér sdkerhetsprovet
genomfors efter dverenskommelse med den tekniska kommission som inréttats
for detta dndamal. Den tekniska kommissionen ska vara sammansatt av behoriga
medborgare fran medlemsstaterna och ska foretrdda minst tre medlemsstater. De
ska utses av den anordnade medlemsstaten eller i férekommande fall av den
behoriga enheten i den medlemsstaten, baserat pd personernas kompetens och
yrkeserfarenhet fran sektorn. Den anordnande medlemsstaten eller den behériga
enheten ska minst tvd ménader i forvdg underrdtta kommissionen och de dvriga
medlemsstaterna eller deras behoriga enheter om datumen for sdkerhetsprovet.

2.1.4  Examinationsjury

Sdkerhetsprovet ska Overvakas av en examinationsjury for att se till att det
genomfors pa ett korrekt sitt. Deltagande i examinationsjuryn for sdkerhetsprovet
ska vara Oppet for behoriga medborgare fran alla medlemsstater. Endast medbor-
gare som antingen har godkénts i Eurosecurity test innan denna forordning trader
i kraft eller som har godkints i det gemensamma utbildningsprovet ska anses
berittigade att utses till examinationsjuryn for att beddma momenten i sdkerhets-
provet.

Examinationsjuryn ska utses av den medlemsstat som anordnar provet, eller i
forekommande fall av den behoriga enheten i den medlemsstaten, baserat pa
personernas kompetens och yrkeserfarenhet fran sektorn. Den anordnande med-
lemsstaten eller den behdriga enheten ska kunna delegera befogenheten att utse
personer till juryn till tredje parter, men medlemmarna i examinationsjuryn ska
alltid foretrdda minst tre medlemsstater. Andra medlemsstater eller behdriga en-
heter &n dem som anordnar det gemensamma utbildningsprovet far komma med
forslag angaende examinationsjuryns sammansittning. I ett sddant fall far den
anordnande medlemsstaten, eller i forekommande fall den behoriga enheten,
endast avvisa ett forslag pa grundval av vélmotiverade skil.
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2.1.5 Granskningsforfarande

Kandidaterna kan begéra att examinationsjuryn omprovar deras sakerhetsprov om
de anser att visentliga fel har begatts. 1 ett sadant fall ska examinationsjuryn
bedoma begéiran och besvara den utan drojsmél genom att ange skilen for att
antingen bibehalla eller dndra resultatet av sidkerhetsprovet for den berérda kan-
didaten. Examinationsjuryn ska fatta beslut med enkel majoritet av dess med-
lemmar.

2.1.6 Dokumentation av resultaten

Den anordnande medlemsstaten, eller i forekommande fall den behoriga enheten,
ska inom sju arbetsdagar fran det att ett evenemang har anordnats for att genom-
fora ett gemensamt utbildningsprov informera de medlemsstater eller behoriga
enheter som utfirdar de kvalifikationer som anges i bilaga I om resultatet av
sikerhetsprovet. Medlemsstaterna, eller i forekommande fall de behoriga enhe-
terna, ska upprétthalla och arligen offentliggéra en aktuell forteckning 6ver skid-
instruktérer som har beviljats en kvalifikation som anges i bilaga 1 antingen
genom att ha godkénts i sdkerhetsprovet eller for att de atnjuter forvarvade
rattigheter eller omfattas av undantag.

2.2 Provets uppbyggnad

Sékerhetsprovet ska bestd av tvd delar med fem obligatoriska moment som
bedoms individuellt. Syftet med sédkerhetsprovet ar att bedoma kandidaternas
sakerhetsrelaterade kunskaper och fardigheter genom en teoretisk och en praktisk
examen.

Om en kandidat underkénns i ett eller flera provmoment eller om sdkerhetsprovet
inte omfattar samtliga moment maste kandidaten géra om hela provet.

Innehéllet i de olika provmomenten anges nedan.

2.2.1 Teoretisk examen

Moment: ”Ringa ett nodsamtal pa vérdlandets sprék till den lokala rdddnings-
tjénsten efter en lavinolycka.”

For att godkdnnas i den teoretiska examen ska kandidaten ringa nodsamtalet till
raddningstjansten pa ett klart och forstaeligt sitt och lamna de exakta uppgifter
som raddningstjédnsten behover for att utfora sina uppgifter.

2.2.2  Praktisk examen

Den praktiska examen for offpistdkning bestar av tre undervisningsmoment som
inriktas pa gruppledarskap och ett moment som bestar av sokande efter och
riddning av tvd personer som begravts under en lavin. Den praktiska examen
ska goras pa ett av de officiella spraken i den medlemsstat dar provet genomfors.

De tre provmomenten for gruppledarskap ska vara minst 15 minuter langa, plus
15 minuters tid for forberedelser. For att godkénnas i1 dessa undervisningsmoment
ska kandidaten slutféra minst 75 % av Ovningarna pa ett tillfredsstillande stt.

2221 Provmoment for gruppledarskap

Moment 1: ”Tolka lavinprognosen tillsammans med din grupp. Jamfor infor-
mationen i prognosen med dina egna iakttagelser pa plats och bedom situatio-

2

nen.

Moment 2: ”Ta med din grupp till en offpistbacke och foresla en akvidg genom
att ta hansyn till faktorer som val av sndtyp, samlingspunkter och former av
grupporganisation. Arbeta med din grupp for att bedoma backens risker.”

Moment 3: En ytterligare bedomningsform ska viljas ut slumpmaissigt bland
foljande alternativ:

a) Tolkning och forstielse av meteorologi

1. Bergsviderleksprognosen visar en situation med orografisk nederbord,
namligen kraftig nederbord fran norr (hogt tryck mot vést och lagt tryck
mot 6st). Hur uppstar den hér situationen? Ungefar var och i vilka mang-
der kan vi forvinta oss nederbord? Hur kan den hér situationen péaverka
uppkomsten av laviner?
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2. Enligt vdderprognosen kommer starka fohnvindar troligen att bldsa pa de
norra sluttningarna av de hoga bergen. Hur kommer védret att se ut i de
norra och sodra delarna av bergmassivet och hur kan detta sannolikt pa-
verka lavinsituationen?

3. Bedom den meteorologiska situationen pa plats. Vilka faktorer paverkar
véaderforandringar och hur tror du att vadret kommer att fordndras under de
niarmaste dagarna?

b) Forstaelse av faror i regioner med hdga berg

1. Vilka faktorer kan orsaka nedkylning och vilka forsiktighetsatgirder maste
du vidta? Vilka ar de sirskilda tecknen pa nedkylning och hur bor du
agera? Vilka symptom visar att det dr nddvéndigt att soka ldkarvard?

2. Vilka faktorer kan orsaka koldskador och vilka forsiktighetsatgarder maste
du vidta? Vilka dr de sdrskilda tecknen pa kdldskador och hur agerar du i
hindelse av en lokaliserad koldskada? Vilka faktorer gor att koldskador
kan forvérras? Vilka symptom visar att det &r nddvéndigt att soka ldkar-
vérd?

3. Du befinner dig mitt i en lang stortloppsbacke. Sikten férsdmras gradvis pa
grund av dimma. Hur orienterar du dig utan GPS och vilken gruppledar-
taktik anvénder du dig av?

c) Formaga att bedoma och forstd sndticket

1. Analysera det aktuella snotickets stabilitet.

2. Beskriv mojliga typer av snoticken under en vinter med lite snd. Forklara
de meteorologiska hindelser som kan leda till att snoticket blir instabilt.

3. Beskriv mdjliga typer av sndtdcken under en vinter med mycket sno.
Forklara de meteorologiska handelser som kan leda till att snotdcket blir
instabilt.

2222 Provmoment for att sdka efter och rddda personer
som har begravts under en lavin

Syftet med det har provmomentet dr att uppticka tva lavinofferdetektorer och
plocka upp atminstone en av de tva detektorerna. Varje lavinofferdetektor ska
placeras i en isolerad sportviska som dr omkring 60 cm bred och begravd péa
omkring en meters djup utan att markas ut. En lavinofferdetektor for vnings-
andamal kan anvédndas. Sokomradet ska begrinsas till hogst 50 x 50 meter. Den
hogsta tillatna tiden for att hitta de tva lavinofferdetektorerna och plocka upp
dem ska vara édtta minuter. Kandidaterna maste ha en digital lavinofferdetektor
med minst tre antenner for att kunna delta i sokmomentet. Kandidater som har
analoga lavinofferdetektorer far inte genomgéa detta provmoment. Momentet an-
ses godként nér de tva begravda lavinofferdetektorerna har lokaliserats och en av
dem har plockats upp inom tidsgransen.
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